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§8.

Die Zustándigkeiten der Protektoratskrimi- 
nalpolizéi auf Grund der fiir die Protektorats- 
geříchtsbarkeit geltendeň StrafprozeBordnung 
bleiben tinberiihrt.

§ 9.'

Die zur Durchfiihrung dieser Veřordňuttg 
erforderlichen Ausfíihrungsbestimmungen er- 
láBt der Minister des Innern.

' § 10.

Diese -Verordnung tritt am 7. Tage nach der 
Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Minister 
des Innern im Einvernehmen mit dem Justiz- 
minister durdhgefiihrt. •'

Fur den S t a a t s p r á s i d e nt e n:

Dl'. Krejčí m. p.,
zugleich ais Vorsijzender der Regierung und x 

Justizminister. .

Der Minister des Innern:

Bienert m. p.

§8.

Příslušnost přotektorátní kriminální policie 
na podkladě trestního řádu platného pro pro- 
tektorátní soudnictví zůstává nedotčena.

§ 9. -

, Prováděcí ustanovení nutná k provedení to­
hoto nařízení vydá ministr vnitra..

§ 10.

Toto nařízení nabývá účinnosti 7. dne po vy­
hlášení; provede je ministr vnitra v dohodě 
s ministrem spravedlnosti.

Za státního presidenta:

Dr. Krejčí v. r.,
zároveň jako předseda vlády a ministr-., 

: spravedlnosti.

Ministr vnitra:

Bienert v. r.
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Kundmachung des Minisíers 
fur Land' und Forstwirtschaft 

vom 4. duli 1944
zrn- Ergángusig der Kundmachung des Vor- 
siízeiideiV der Regierung vom 6. Márz 1940, 
S!g. Ňr. 107, bctreífencl die Regelung des Vér- 

brauches von Ziegenmilch.

Der Minister ftir Land- und'Forstwirtschaft 
verlautbart auf Grund des § 11 der Regie- 
rungšverordriung vom 18. September 1939, 
S!g. Nr. 206, betreffend die Ermáchtigung des 
Ministeriums fůr Landwirtschafť .zur Rege- 
lung des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- 
und Futtermitteln, ih der Fassung der Regie- 
rungsverordnung vom 21. November 1940, 
Slg. Nr. 414: '

Art. I.

Dem § 1 der Kundmachung Slg. Nr. 107/ 
1940 wird ein neuer Absatz 4 folgenden Wort- 
lautes angefugt :

Vyhláška
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 4. července 1944, 
kterou ne doplňuje vyhláška předsedy vlády 
ze dne 6. března 1940, Sb. č. 107^ o úpravě 

spotřeby kozího mléka.

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašuje 
podle § 11 vládního nařízení ze dne 18, září 
1939, Sb. č. 206, kterým se zmocňuje minister­
stvo zemědělství k úpravě hospodaření někte­
rými potravinami a krmivý, ve znění vládního 
nařízení ze dne 21. listopadu 1940, Sb. č. 414:

ČI. I.

K § 1 vyhlášky Sb. č. 107/1940 še připojuje 
nový odstavec 4 tohoto znění: ; . .
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(4) Der Verkauf der ini Haushalt as6 
Haíters von Zíegen nicht verbrauchten Menge 
Ziegenmilch, -butter.uiid -kase ist verbaten.“

Art. II.

Diese Kimdmachung fcritt atn 1. Tage nach 
der Verlautbarung in Kraft.

Hrubý m. p.

„(*) Prodej kozího mléka, másla a sýra, jež
se nespotřebují v domácnosti držitele.koz, je 
zakázán.14

; ' čk II.

Tato vyhláška nabývá účinnosti 1. dne po 
vyhlášení. >

Hrubý v. r.
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